
SITUATION

DIALOGUE 

Directions: First repeat after your tutor and then practice each role.
課題： 先生の後に続いてくり返した後、それぞれの役を練習してみましょう。

デイヴィス：
電話をかけるのとＥメールを送るの
ではどちらを好みますか。

飯田：
私はＥメールを送る方を好みます。
なぜなら相手が何をしているか気に
する必要がないからです。

デイヴィス：
それは正しいですね。
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Directions: First repeat after your tutor and then read aloud by yourself.
課題： 先生の後に続いてくり返した後、今度はひとりで発音してみましょう。

私はＥメールを送るほうを好みます。

1

2

3

4

I prefer to send e-mails.

prefer 好む

call 電話する

send 送る

because なぜなら

care 気にする

person 人

true 真実

Mr. Davis is asking Mr. Iida about his preference.

デイヴィスさんは飯田さんの好みについて尋ねています。

Mr. Davis: Which do you prefer, 

calling or sending e-mails? 

Mr. Iida   : I prefer to send e-mails. 

Because I don’t need to 

care about what the person 

I contact is doing. 

Mr. Davis: That’s true. 

Preference

好みを伝える
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6

negotiation 交渉

create 開発する

Preference

好みを伝える

I prefer to send e-mails.
私はＥメールを送るほうを好みます。

Directions: First repeat after your tutor and then read aloud again by yourself.
課題： 先生の後に続いてくり返した後、今度はひとりで発音してみましょう。

Preference
好みを伝える

電話をかけるのとＥメールを送るのではどち
らが好きですか?

Ｅメールを送るほうを好みます。

両方とも好きです。

どちらも好きではありません。

どちらも好きではありません。

どちらでもよいです。

どちらでもよいです。

Which do you prefer, calling or 

sending e-mails?

I prefer to send e-mails.

I like both.

I like neither.

I dislike both.

It really doesn’t matter.

Either is OK.

Activity1 :Which do you prefer and why?
練習1： どちらが好きですか？理由も述べましょう。

1.Which do you prefer, presentations or negotiations?

Why?

2.Which do you prefer, selling goods or creating goods?

Why?

3.Which do you prefer, drinking with customers or drinking

with your boss?

Why?

4.Which do you prefer, calling or send e-mails?

Why?

5.Which do you prefer, overseas business trips or domestic 

business trips?

Why?

overseas 海外の

domestic 国内の
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